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Com permissdo da Awuctoridade FEeclesiastica
Typ. Coractdo de Marvia. — S. Paulo

later dolorosa

ENTADA na dura rocha, immovel com os olhos fixos no objecto
de seu amor, como a querer dardejar com a vista as aves de
rapina que em roda esvoacavam ; muda, senfio é no coracéo,
com o que fallava a gritos capazes de desgarrar as entranhas
dos que entendem a linguagem da alma; socegada e imper
turbavel em meio de sua dor, nos pinta a Escriptura a Respha

onde fossem devorados pelas aves de rapina. Propozera-se ella,

mae amantissima, defender os cadaveres dos filhos da rapacidade das feras,

ja que da ferocidade das paixdes humanas ndo lhe foi possivel defendel-os. E 14

passou dias e dias a lidar, um cora¢io que ama, com a falta de conhecimento e com

a fereza-dos irracionaes, saindo nisso, pobre mie! mas s6 nisso. seu muito amor
aos pedacos de suas entranhas, victorioso contra as paixdoes das feras mais do-

‘maveis que o coracio do homem.

Annos depois, muitos annos depois, em outro monte, onde nio havia mais do
que uma arvore, estd outro cora¢do atravessado; uma matrona de olhar triste,
mas serena e tranquilla com a tranquillidade plumbea da dor paciente, 14 estd
de pé no monte, donde avista com sua intelligencia privilegiada e graca sobre-

natural, todas as regides da terra e os tempos todos; repara que os olhares do

mundo inteiro estdo virados para o monte que ella guarda, e fixos fodos no ob-
jecto de seu amor. Porque essa matrona israelitica estd ao pé de seu filho mo-

ribundo, nfo para guardar seu cadaver dos animaes (que nao tém razdo, porque

esses nada fardo que nio seja defender o crucificado, que reconheram por senhor;

sendo para amparar em si, a ser possivel, a furia endemoninhada dos homens

que se uniram contra o filho de suas entranhas, ao qual ainda que o viam cru-

cificado e moribundo,_ ndo deixavam de odiar, senfio que inventavam novos tor-
mentos contra o crucificado e contra esse cora¢iio que pérto estd a soffrer em si
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sos. 6.a Logar onde Nosso Senhor cahiu

a quem arrancaram seus filhos e os penduraram em arvores:
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0 que soffria o crucificado em seu corpo.
Pobre mie ! porque Ella 6 a mie do Chris.
to, do Messias a quem acabam de matar
08 de seu proprio povo. Contemplemol.a
breves instantes, e meditemos o que faz
nesse monte terrivel.

Nesse corpo de Christo nio poderiin
fazer nada as aves de rapina, porque nio
ha de permittir Deus que seu Santo seji
presa da corrupc¢do, mas, ah! que perto
esvoagam outras aves mais damninhas, (o
longe vém outras feras contra as quaes
pretende sua Mae santissima defender o
crucificado. E que aves e que feras! Por-
que nao ha fera na terra que em fereza,
em encarni¢amento, em odio e furor se
pareca com esse monstro que se chama
ingratidao, da qual quereria a Virgem de-
ferder seu Filho, e quasi baldadamente.
Sem esse crucificado, o mundo teria logo
desde seu principio cahido ao peso de
seus crimes; perderam os homens o parai-
zo terreal expulsos ndo tanto pela justica
divina quanto pela enorme ingratiddo com
que pagaram o amor do Creador, e toda-
via com a vida e intelligencia que lhes dei-
xou, dedicaram-se a corromper seus caminhos,
que era como cuspir j4 no futuro Re-
demptor que depois da quéda lhes pro-
mettera. Entdo comecou o exercito dos
ingratos a chegar-se em ar de guerra ao
Calvario. Como foi sempre engrossando
esse terrivel exercito! Os filthos dos homens
antes do diluvio, ddo a mao aos construec-
tores do orgulho em Babel, a estes unem-
se os 1dolatras todos da terra. Pobre Co
racdo de Maria que pretende s6 defender
seu filho de exercito tdo grande! Ahi es-
tdo, nesse exercito, os esquadroes de Fa-
rao empedernido, cuja raca ndo acabou no
mar Vermelho; ahi a perversidade dos
Amorrheos, escandalisadores e pervertido-
Yes dos bons costumes nos outros: ahi a
raga dos Philisteus perseguidores perpe-
tuos do povo de Israel e com elles os

0 ANJO DA ORAGAO eternos perseguidores da Egreja de Chris-
* to ; nesse ferrivel exercito formavam os
quatro imperios tao favorecidos de Deus em armas e victorias, das quaes usaram
para mais apartar-se do conhecimento e culto de Deus que tanto os favorerera;
ahi a sciencia dos philosophos, e os entendimentos argutos dos sophistas, e as es-
colas de Athenas e de Roma que abusando de tdo rico thesouro como nelle_s de-
positara o Creador, apartaram com seus sophismas e capclosos argumentos (E)_S
homens do verdadeiro culto. Pois todos-esses ingratos esbanjadores dos benell-
cios divinos, viu Maria entdo correr directamente ao costado de Christo E f;é_‘it_!ﬂ
um em sua maneira, 4 guiza de aves de rapina pretendeu com sua lﬂl(‘l,g”“i]‘ ;;O
despedagar o coracio do Salvador moribundo. Pobre méie! Como e”a.b;? al;lyei“le-
rara tantas flechas como lancavam e lan¢gam o0s ingratos contra o coragao |

fico de Deus ?
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greja catholica nos re-

EMORAVEL ¢ a cerimonia que a K
. . PN '
lembra na quinta feira Santa ! |
Quando Jesus entrou no Cenaculo, I*udfmdio dos doze
Apostolos e seguido dos setenta e dous f]lECl[ll.:I'(}.B, que.,_&os :
gundo a lei antiga e 08 Trios dos maiores, se dispunham a
gervi-lo, 14 sobre a mesa, em forma de ferradura, entiao de-

nominada leito triclinar, fumegava o cordeiro pasehal.

Quatro cousas constituiam esse banquete: cordeliro, pm
(zZyImos, hervas amargosuas € vinho; 0s golidos em gﬂm&s

pratos e os liquidos em amphoras.
Jesus approximou-se da mesa. _

de pé, como prescrevia a lel, provou 08 1Nan)ares. _

o mesa, 1o Ing;ll' de honra do ]Blto

Reclinou-se, em seguida, _ :
1o Irel : sivamente a0, Thiago Maior.
central. terdo & sua direita, successivamente, Joao, Thiag ,

Thiago Menor, Bartholomeu, Thomé e Judas: e 4 esquerda, Pedro,

o =4 | i

abencoou o cordeiro paschal e,

% 3 André, Judas Cebbeu, Simdo, Matheus e Felippe.
' ? - Disse. entiio, aos seus discipulos:
< «Muito desejei comer comvosco esta Paschoa antes de pade-
cer; que della nio comerel d'ora em diante, que ndo seja cumpri-
da no reino de Deus.»
Depois tomou um calix e, dando gracas, lhes disse : ‘
« Tomae-o e distribui-o entre vés; que nao beberei, vos digo,
do fructo da videira até que o Reino de Deus seja chegado.»
Era costume, em aquelles tempos, mandar pelos famulos da casa, antes de se ir para
a mesa lavar os pés dos hospedes e convivas, por ser uso andar-se de pés descalgos. X
Esta operacio tinha por fim ndio sémente diminuir a fadiga, como tambem evitar
que se sujassem os triclinios em que se reclinavam, 2

Nio havia maior demostracio de affecto, respeito e humildade do que esta de lavar
com as proprias mios as plantas dos convidados. Assim Abrahdo as lavou aos anjos que
tinha por peregrinos.

Estando 4 mesa, sabendo ji que o demonio puzera no coragio. de Judas a tencio de
. trahir, e antes de ser entregue 4s mios de seus inimigos, Jesus quiz dar a seus diseipu-
| los, que sempre amdra e que amaria até o fim, nm assignalado testemunho de seu amor.

Ergueuse, e vendo os Apostolos o Divino Mestre levantar-se, imitaram-n'o, ignorando
para onde Elle ia; mas seguiram-n’'o para uma sala inferior, onde lhes ordenou que se
sentasem, .

~ Ent@io, depondo as vestes, cingiu 4 cintura uma toalha, deixando uma ponta pendente"
como avental; deitou com as suas proprias mios agua em uma bacia, dispondo-se a lavar
08 pés aos seus Apostolos e a limpal-os com a mesma toalha com que estava cingido.

O primeiro, ante quem se curvou, foi Pedro, o qual, tomado de assombro, em vista
do modo como o Soberano Mestre se abatia de todas as suas grandezas, recusou estender
08 pés exclamando :

— Vos, Senhor, me lavareis os pés?!

— Tua néo sabes o que agora fago, depois o saberés,

—.Nao, Senhor, ndo consentirei nunca que me laveis o0s pés!

. — Se nio t'os lavar, ndo terds parte commigo.
-~ — Nio s6 os pés, Senhor, mas ainda as mfos e a cabega. S
e — O que estd puro s6 precisa que lhe lavem os pés, e assim fica todo puro. Vés
. estaes puros; mas nio todos. , i
" Com effeito, nem ao infame Judas, cuja perfidia o Senhor conhecia, negou elle os
~ seus favores; antes, ajoelhando-se-lhe diante, ndo sé o tratou com amor e caricias, mas
infundio-lhe na alma viclentas agitacoes. oo e
Y X Assim 8@ operou este grandii_;su‘act,o- de suprema humilhac¢io, de purificaciio sup ema.
. Por esta forma os que ji estavam limpos dos pecados, niio menos o ficaram dos defeitos
e culpas leves symbolisadas nos pés; accrescendo que o contacto das mios divinas transs
"%r'j;:m?ml};_';ggﬁgndimentos novas luzes e novas chammas de fé e amor de Deus, L;‘n‘f
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B ENTRE as cem que
,,(*lrrumthn'am o lago
de Genesareth, Cepha-
‘814, pobrissima e encan-
) tadora aldeia, rejubi-
| lou quando o vehlo sa-
¥y cerdote] Albanus deu a
béa nova da proxima
chegada do Messias.
Cinco annos ja eram passados quando
Elle por 14 apparecera pela primeira
vez a encantar o povo com suas palavras doces,
cantantes, que 4s vezes convenciam como dog-
mas, tendo, outras, suavidades macias de
conselhos.....

Todos se recordavam em Cephasia; 4
tardinha Elle 4 margem do lago, sobre uma
velha embarcacéo, contava a parabola do fi-
lho prodigo, sublinhando todas as palavras
com um fino sorriso manso, de Infinita mi-
sericordia.

Quando terminou, muitos dos assisten-
tentes choravam. |

Simdo Barjonas, depois. do milagre da
pesca maravilhosa realisada n'essa mesma
tarde, seguio-o e fez-se pescador de homens.

M:r por tanto, aquelle doce Jesus tao
meigo e tdo bom, era motivo de regosijo.

E uma semana antes, o povo se prepa-
rava todo, ensaiando hymmnos, ajuntando flo-
res e palmas para glorificar O que viera

ah"m o mundo peccador por meio da ter
nura e da bondade. Nido se curava de ou-
tra cousa em Cephasia: meninos e velhos
cantavam psalmos, todas as vozes timbradas
de doguras e melancolias, e muitos rhapso-
dr‘;*:-—-e‘qmtuldﬂq da sua Grecia de marmo-
re — ja convertidos 4 religido triumphante,
cantaram com o povo, acompanhando-o nos
seus heptacordios ennastrades de louros e
myrtos.

E diziam assim :— D4 ouvidos Jehoval,
ds minhas palavras, attende 0 meu vehe-
mente gemer: escuta, Rel e Deus meu, a voz
de meu clamor; pois a Ti € que eu 1mplo-
ro! Oh! Jehovah! de manhd ouves minha
voz, de munhd para ti me apercebo e fico
aguardando; porque td ndo és Deus que se
compraza na maldade nem comtigo pdde
haver mal algum/! »

E as doqulas candidas do meigo pro-
pheta—musico, que deixou sua alma desfeita
em psalmos, espalharam-se no ar sonoresa-
do e azul numa unce¢édo piedosa.....

O nome suave de Jesus andava de boc-
ca em bocca: sua figura excelsa como que
pousava em tudo.

A' margem do lago, durante o dia, reu-
niram-se bandos de populares e se pun} am
a cantar milagres por Elle realizados, episo-
dios de sua vida, a pureza com que 1Ora
educado pela hrgem e por José; e mulitos
delles choravam 4 evocagdo de seu perfi]
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louro, sonhador, vestido com uma larga tu-
nica azul a sorrir, com os olhos azues em-
bebidos de sonhos, a parabolizar doguras, a
contar historias do Céu.....

E a suave figura do Nazareno, que ap-
parecera sobre o ecéu inclemente da Judéa
a espalhar beijos pelos labios das creancas
e pelos rosaes de Damasco, vivia continua-
mente na imaginacio placida daquelle povo
honesto e sedento da palavra do Senhor.
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A luz alaranjada do sel crepusculino

banhava as cabecas dos montes azues, as
estremidades das arvores, os tectos colmados
de palmas, as aguas placidas e brilhantes o
lago. _

O povo amontoado na praia esperava
o Senhor.

De Bethsaida, de Gamola, de Chorasin,
e até de Zabulon vieram familias em pere-
grinagem, aféra dos que acompanhavam a
Jesus de Magdalo, d'onde Elle vinha, em
biremes e barineis.

Quando no horizonte empavezado de
nuvens de ouro e purpura appareceu a pri-
meira vélla, um borborinho passou pelo po-
vo e os psalmos resoaram docemente no ar
esmorecido da tardinha.

«0 Deus poderoso és tu que operas mi-
lagres! Hosannas ao Filho de David!»

g O velho Albanus, na sua tunica empar-
1 decida, arrefanhada para as costas em lar-
gas dobras, como nas estatuas, meio ealvo,
a barba veneravel toda branca, parecia um
3 apostolo—um Siméo ou um Baptista....
b: E grande era a su fama em toda a
. (Cephasia e até em Zabulon chegava o seu
. nome. Diziam que fazia milagres e por isso
. todos da aldeia obedeciam-lhe passivamente.
Na multidio uns fallavam do Mesias e
- revelavam milagres, outros conservavam-se
' ~attentos as embarcacoes e muitos ja distin-
guiam Jesus de pé, junto de Pedro a sere-
nar as aguas com seus gestos largos, com
seus olhos azues, embebidos de sonhos.......
- Emquanto quasi todos se absorviam na che-
~ gada do Senhor que ainda vinha distante, o
- velho Albanus prestava atten¢io a um ve-
- lho rhapsodo que, ao contrario dos outros,
blasfemava, cantando versos obscenos, nos
- quaes louvava o poderio de Jupiter, as bel-
- lezas de Venus, dizendo que s6 acreditaria
- no Rabbi si Elle fizesse 4 sua vista um mi-
«. lagre.....
- Nao se contendo, o velho sacerdote ex-
hortou, fazendo elle vér a superioridade do
- Deus dos christios sobre Jupiter de mar-
~ more. E como obardo nio se convencesse e
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‘Albanus.
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se pozesse de novo a blasfemar, a cand r" .
obscenidades do Olympo, Albanus, tomado =
de furor, entrou a espancal-o e com elle to-
do o povo..... '
.].E: ninguem prestava attengio as bire-
mes e 86 curavam de lapidar o sacrilego....
GGemia o rhapsodo banhado em lagr
mas; mas o povo a nada attendia... O grik
feroz que sahiu da turba, Immenso, pavoro-
s0. foi num segundo interrompido; a ﬁ_'gu_m
delicada, loura e serena de Jesus appareceu
bem perto do rhapsodo que gemia e dando
com a mio, num gesto largo, manso, ia
fallar, quando a multiddo, num moyimento
uniforme, virou-se para o lago; e . vendo as
embarcacoes que vinham um pouco distan-
tes, ficou estupefacta; percebendo o estupen- =
do milagre..... %L
E no silencio grande, solemne, o Rabbi,
fallou, dirigindo-se a Albanus: et
«E' grande a tua fé, irmdo. A tua al-
ma semelha um terreno excellente, cheio de =
uberdade, no qual os passarinhos do céu T
deixaram uma boa semente. Immediatamen- =
te verminon, cresceu, cresceu de mais e dem
fructo. Porém elle nasceu temporio devido
a forca e ao maltrato da terra! Ty S
Em verdade vos digo, Albanus, que a o

tua alma faltavam os requisitos para receber
a palavra do Senhor. Grande é a tua fé po- =
rém é pequena a tua misericordia para com
0 proximo. - |

A sua méo afilada e morena sahindo

de sob o seu albornoz azul ferrete sgitava-

o

se nuns gestos placidos de semeador a es-
palhar futuras cearas bemditas, ¢ sua voz =
quebrada de convalescente tinlii uma in-
flexio mellodiosa e nostalgica que evocava
as benavemturancas eternas. A

Albanus, cabeca baixa, soluguva!

Jesus, ficou um momento parado, a
olhar o céo como que orando ou sonhando =
e depois fallou sorrindo ao rhapsodo que de
pé, sobragando ¢ heptacordio, olhava espan-
tado, attonito. .'

«Dissestes meu irmdo que nio acredi-
tavas no meu Pae e mais que s6 crerias se =
o filho do Homem fizesse um milagre. Pois =
bem: o que nfio fizeram as pancadas da tur-
ba, as exhortacoes de Albanus, vae fazer =
um simples gesto..... E apontando o lage;
«Os meus estdo ainda em caminho e enos
deixei para vir salvarte, a ti que offendeste _'
a meu Pae, mas que és meu irmio! Tem
fé e segue-me.» C AR S

O rhapsodo, chorando, cahin de jGMF. .
aos pés do Mestre e ficou solucando ‘,"}"

-I —



E'0 povo que se conservava mu-
do, extatico. prorompeu uum ecanto
formidavel que encheu toda g aldeia.

O Deus poderoso és tu que ope-
ras prodigios, | Hossanas ao Filho de
David |

Anoitecia.

A seara explendida das estrel.
las florejava no céu e do lugar que
se ergula no meio de Cephasin  sa-
hiu a pi‘im@il‘ﬂ l):.i.ﬂul:u.i:l de Oracao
que  ficou vibrando, vibrando. no ar
esmorecido da noitinha

E naquella hora, a mais doce il
ra Jesus, todos rezavam de joc¢ihios,
no mais absoluto silencio. destacenr,.
do-se dentre todos o perfil, louro ¢ mys-
tico, do Rabbi que entre o I‘]l:t[iﬁr;t'lu
—representante de uma religiio ex-
tinta — e Albanus— d religiio nas-
cente—olhava o céu, como embebido
num grande sonho de felicidade.

L]
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Terincio Porto.
Santos—

Jesus Christo a plantou, regon a com o sen

sangue,
Essa arvor' do bem firmonu se em mil raizes,
(Que abrangeriao, pujantes todos os paizes,

Pela seiva da {4

No palacio do rei, nos templos, na choupana,
No mais humilde lar,

Spes vnicall Kil a sempre sublime, altiva, sobrehumana,

Proclamando o triumpho ingente do (Cal-

_/@@@:}/' vario,

(Que de infando fez nobre o atheleta le-

; , gendario,
Eil-a sempre no monte, altiva, intemerata, Dontkinands seitint]
A Cruz do Salvador !
- Da descrenca o tufio, que tudo desharata, SuS
Derruil-a nao pode: algada sempre ingente,
Vai vencendo sem sangue, em paz, alegrer Inda ao collo o menino, alegre balbucia,
mente, Na palavra infantil,
E vai lenindo a dor! Esse nome de paz, que a méae lhe pronuncis,
s Esse nome—epopéa—, o nome de Jesus,
SR Por quem a Santa tornou se e venerando a
cruz

Fil-a forte, invencivel, haste que nio langue,
Firme, sempre de pé |

Em seu nobre perfil.
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"
s O Jesus Christo quem
y nos resgatou pela sua pal-
xio e morte : este é o dog-
ma catholico.
Resgatou-nos quebran-
do o imperio do demonio,
reconciliandonos com
Deus, pagando o penhor
de nossa escravidao, fa-
zendonos participes  de
geus meritos.
Habituara se o demonio a tratar
como conguista o genero humano, e
assim esperava estreital-o eternamente em
seu ]0go infernal. O primeiro acto, pois, ne-
= cessario na obra de redempgio era libertar
~mos de esta fatal e cruel serviddo, em que
" j@ cahiamos por direito de nascimento.
A julgar humanamente as cousas, Nao
era de prever que tdo prec *lpltmlanmnte a
| morte do Salvador devesse apressar e com-
* summar de uma s6 pancada a derrota de
" Satan. Parecia até o contrario, que o erime
~ horrivel de que elle mesmo inspirdra a 1déa
+ e dirigira a execucilo, era de molde a asse-
& gurar-lbe definitiva victoria. De certo nao
| contava com a omnipotencia da vietima cru-
cificada. .
«O principe. deste mundo, dizia Jesus
Christo, serd expulso, e quando for elevado
da terra, arrastarei tudo a mim.» Dest'arte
. devia a crucifixiio ser o signal gh)rmsn da
~  ruina do demonio. Naquelle signal, com ef-
=~ feito, o demonio foi acorrentado e nossas
- correntes por sua vez despedacgadas.
B Nossas cadeias eram primeiro 0 pecca-
- do original e depois tantos outros que se
. foram accumulando através dos seculos, so-
5 ‘brecarregando de mais a mais o fardo que
e pes sava sobre nossos hombros e mais nos
astavam para longe de Deus.

Nosso Senhor tomou sobre si nossos
-' peccados carregou-0s em sew corpo € laiou-0s
~ em seu sangue. O sangue divino, tres horas

_ durante, correo sobre a humanidade culpada,
e a humanidade sahiu desse baptismo livre
~ de seus vinculos, purificada de suas maculas,
~ ou pelo menos acarretou-lhe a faculdade de
* encontrar nesse baptismo a liberdade perdi-
ﬂa e a pureza primitiva.
3 O homem era o culpado; um homem
- é que wﬁre o morre, Deus € offendido; um
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118 ;‘Inrm Uma tal satisfacho era cﬂmp'fe-
ta: nao £6; ‘era superabundante.

A paixio e a morte de Jesus Christo |
foram uma verdadeira reparacio do peeca- 3
do. uma satisfacio larga, bnpernhunﬂanba
aniversal. infinita, digna, em fim de Deus.

Os fructos da paixdo e da morte de Je-
sus nao tém apenas um valor satisfactorio:
ellas tém o valor meritorio. P

Assiin todos o= seus actos, lmimpaudo'-
da aignidade de sua pessoa, llahllltdvamf-n 0
a reclamar de seu Eterno Pae uma re
pensa infinita, e sua misericordia pedluﬁ
1118 Illlf“' al [lrllﬂb 0S IIUIU!‘I]Q [U“‘*‘Se Concedldﬂ
a remissio plena, inteira de todos os pecca-
dos. Para todos a graga e a gloria, a graga
o meio, a gloria o fim; a graca, a escada mys-
teriosa cujos e\twnms tocam o céo e a 1‘.!9:1'1'&1
a gloria que éo céo. Foi isso o que o Re- =
demptor nos mereceu na ordem sobrenatural.

Uma cousa apenas nido nos obteve: fo: -
ram esses privilegios gratuitos que nos eol-
locam ao abrigo da ignorauncia e da con-
cupiscencia, da dore Jda morte. Apezar de
nos obter a graca para combater victoriosa-
mente o que poderia oppor um obice 4 sal-
vaciv, quiz deixar no mundo alguns vesti- -
gios do pecado original, para mais nos man-
ter na descontianca de nos mesmos € na
contingencia de recorrer de countinuo a Elle.

Nio nos deteremos em transladar as mi-
nucias da paixio. E uma pagina que se
vae ler no Evangelho que offerecemos em
outro logar.

Temos a ventura de poder gosar dos -
fructos da redempgio; néo nog opponhamos
a ella, Aquelle que sem nés nos ereou, sem

nos nio nos salvard. Apphqu&mna?E %
proprios a paixdo de Jesus Christo
medio soberano. Procuremos a graca em seu
divino sangue, na sagrada Euchurlst.ia_ ﬁ&

O soffrimento que é um castigo, para -.',_f.__",'_;
christios, se transmudard em um meia g -
salvacio. O soffrimento em nés, na se
de Sao Paulo, é o complemento da Pmm de
Ch sto. "ﬂg
uCoherdeu-oa de J esu;;()hnato devemos mfa' o
frer, si,com elle desejamos ser glorificados.»
Culpadoa 08 unicos que o mm é de
justica que compartilhemos dos soffriment 8

do Justo alcado no Calvano, na um
Redempca.o | b
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Sapctuario do Immaculado Coracao de Maria

Os Rvmos. PP. Missionarios Filhos do Ido. Coracdo de Maria
e a Archicounfraria do mesmo nome, pretendem celebrar neste anno com
toda a solemnidade e magestade exigidas pela sagrada lithurgia, os augus-
tos mysterios da Paixdo e morte de Nosso Senhor Jesus Christo. Os actos
que devem ser celebrados neste Sanctuario, obedecerdao ao seguinte pro-

gramma :
Sabbado dia 23

A’s 6 horas da tarde comecard o santo retiro para os homens.
Esse retiro durard cinco dias e serd prégado pelo Rvmo. P. Eusebio Sa-
cristdn, m. d. Superior dos Missionarios do Coragdo de Maria desta Capi-
tal. O acto principiard todas as noites pela recitagio do santo tergo, Via
Sacra solemne com a imagem de Nosso Senhor dos Passos, que serd leva-
da por quatro cavalheiros dos que praticam o retiro espiritual e conferencia.

p®Pededew®dede el Pedededededededie

Dia 24, Domingo de Ramos

A’s 8 e 112 horas da manhd comecgard a ben¢am e distribui¢do
das Palmas. Finda a cerimonia, entrard a missa cantada ; tres sacerdotes
cantardo a Paixao.

A’s 6 horas da noite, os actos do retiro como no dia anterior.

Segunda, terca e quarta-feira Santa

Nestes dias os Rvmos. PP. Missionarios estario promptos para
ouvirem as confissoes de todos os fiéis que se aproximarem ao tribunal
da penitencia para se desobrigarem.

A’ noite de quarta-feira, encerramento dos actos do retiro espi-
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ritual para os homens, Acabado o terco, ndo

§il : s \Z
Se ouvirao mais em confissiao \‘\

SV ke

Neste dia augustissimo em que se commemora a Paixdo e Morte
do Nosso Divino Redemptor, 4s 6 1/2 horas da manha have_ré uma medita-
¢80 sobre estes divinos mysterios, tocando-se nos intermedios alguns ftre-

chos de musica.

YIS

g as senhoras ; ficando aquelle tempo exclusivamente reservado para os ho- Y4
- menS. \I/:_
> Quinta-feira Santa O
’ - = = = 7 i -~
A A’s 5 horas da manhi abrir-se-4 o Sanctuario. A todos os figis V&
| -1\ que confessados, ndo puderem esperar a hora da communh#o geral, se lhes ez
>3 distribuird a4 sagrada communhdo na capella do Senhor Bom Jesus. iz
_\?:\. IS0 A s 9 l_mras, missa solgmne cantada eom communhio geral, pro- \\2
o' €1ssdo pelo interior do Sanctuario e exposi¢do do Smo. Sacramento no D
7\ Monumento. LS
, . . = o 1
7 Durante o dia e a noite, fario guarda de honra os Archicon- V£
-\ frades do Immaculado Coracio de Maria, conforme 4 nominata que sera \'4
3 > w = - - *
__7: previamente feita. Os outros confrades que nao forem designados, poderio 12
« tambem fazer a guarda e entrar no presbyterio, si se apresentarem com ';__,}‘_‘
ZL\ o escapulario. _ >
7 A’s 2 horas da tarde realisar-se 4 a tocante e commovedora ceri- s~
7\ monia do Lava-pés a- doze pessoas pobres designadas pelo Rvmo. P. Di- L&
—\ rector da Archiconfraria. Por essa occasiio havers sermao do Mandato, que L&
5 brégard o Rvmo. P. Angelo Martin, cantando o coro escolhidos canticos. |12
'(75\ A’s 5 horas, solemne Officio de Tréwas com ecanto das celebres i,
Z\\ lamentacdes do maestro R. Rementeria. \i2
Zi\ . A’s 7 horas, sermfo de instituicio do Smo. Sacramento pelo Rvmo. ">
° & 3 i 7
7\ P. Ildephonso Pefialba e seguido de alguns motetes religiosos. i
e \lZ
7, Sexta-feira Santa \{?_
e
7 L
Zi
°
Z
4 : _ i \'Z
. 7 A’s 8 horas, missa chamada dos Presantificados, adoracao do o
7\ Lignum Crucis e reserva do Smo. Sacramento. _ o
=1 A’s 12 horas em ponto comecgari neste Sanctuario o toeante e \'<
s devotissimo exercicio das Tres horas da agomia, com Sermio sobre as Sete -
. palavras, sendo orador o Rvmo. P. Eusebio Sacristdn. Nos intermedios, \\2
Z\\ um quintetto executard as afamadas composi¢goes dos maestros J. Jordd e 12
7\ R. Calahorra, - - \I%
2 A’s 6 1/2 horas da tarde, exercicio da Vie Sacra com a Imagem >
'7:1. de Nosso Senhor dos Passos, sermio de Soledade a cargo do P. Hygino \5
= Chasco e canto do Stabat. \<
1 L
s Sabbado Santo /2
7 . . \&
7l A’s 7 horas da manhad comegard a benc¢io do fogo e mais ceri- D
7\ monias desse dia, que terminario com o canto solemne da missa e do >
A\ Alleluia. _ - . .
'\/i'\ Domingo de Resurreicao '~
7\ \'Z
. : - g < . &N
0 A’s 9 horas, o coro acompanhado do orgfo e do quintetto, can V2
J\) tard a missa do maestro R. Prado. _ ; i N2
[ ] i ai1n h s f » . O e
Zi A’s 6 1/2 da tarde, ter¢o, ladainha, Ave Marias, sermfio e beng: X
-\ com o Smo. Sacramento. 0 | N
< Finalmente terminario todas estas festividades com o canto do >
< Regina coel do maestro M. Garcia. s >
0 ‘ Sio Paulo, 23 de Marg¢o de 1907. \\Z
7 O O S I S OO O OO e
oS I VYV Y YN SN Y YN Y N
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Logar onde Nosso Senhor cahiu em terra a terceira vez.
E' tradicao que NOSSO SENHOR
cahiu tres vezes sob o peso da cruz, antes de chegar ao cume
do monte Calvario.
A primeira e a segunda vez dentro da cidade de Jerusalém, 1-;
e a terceira, um pouco antes de comecar a subida

do monte. A gravura adjunta representa

este facto da Paixao.
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STRBAT MATER

(VERSAO DO LATIM)

Da qu’'essas chagas sagradas
Sejam bem fundo eravadas,

Estava a méae dolorosa
Jun‘to fi_s‘.'.'!.‘t“tl!a‘.Jr d'onde G]li‘..ll'::t«':-l

o6

I,l
: : o . :
O Filho suspenso vio: jf Senhora, em men coragao !
N'alma dorida e gemente, ~0L= De ten Filho estremecido,

(Que ha tanto por mim s¢ffrido,

Contristada, o golpe sente
Parte commigo a paixio.

D'gma espada, que a ferio

-0
P ‘ 3
Oh ! quam desolada e afflicta R (Que a Jesus crucificado
2 Se mostra aquella bemdita p> Comtigo, em pranto banhado,

3%

Viva sempre a lastimar | .
A' tna, 6 Virgem Rainha, ,
Quero unir a angustia minha

E ante a eruz tambem chorar!

Mae do Unigenito seu!

Que anecia atroz, quanta amargura
A essa pia Mie tortura

Pélo que o Filho soffreu !

= Quem nio chorira, assistindo S Virgem das virgens, preclara,

2 Ao duro supplicio infindo, *;,*;';;‘ Nio jo de bondade avara,

% Imposto 4 Mae de Jesus ! Jot- Meus prantos casem-se aos teus !
) Quem scena mais triste ha visto, % Da Paixao seja eu consorte,

% Que a magoa da Mae deé Clristo 'j_!'f'ﬁ;' ij_‘b‘rt_ﬂ em mim do Christo a morte,
%_ Ante seu Filho ns. oruz? .}fﬁ_ Sinta as chagas do Homem Deus !
X Vé que martyrio profundo 'f,f‘ Que es:m-m‘{-hngaa_me crneiem |
4 Pelos peccados do mundo : _355 (Que em jubilo me inebriem

-}1?_' O Redemptor supporton. I ('ruz e sangue divina!!

i Vé de sen Filho o tormento, ‘3?{' ue me livrem os teus rogos

-8 Quando Elle o supremo alento, -afé)'} De arder nos eternos fogos

L Tdo compungido, exhalou. aéf No julgamento final.

; | ! — . il e

i ¥onto' de amorl Mie Santissins! _:g{_ J.'mf.'_la a vida transitoria,

L D4 que essa d6r agudissima Jﬁ. Christo! a palma da victoria

$ Possa comtigo sentir ! BasS Por tua Mae, venha a mim!

: Que comtigo est’alma chore, 7"_'%:}} Quando o corpo meu peregs,

: E, abrazada, ao Christo adore o1 Dé gne minh'alma conhega

Para a graca lhe attrahir! Celeste gloria sem fim !
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DA PAIXAO
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NTERESSANTE e cu-
riosa ¢ a nota das reli-
quias, relativas d sagrada
Paixao de Nosso Senhor
Jesus Christo, existentes
nas diversas Egrejas du
christiandade. Eis aqui
o cathalogo das prine-
paes:

Uma parte do leito
sobre o qual,segundo o

:

E de lLatrio.

O prato da mesma ceia na Cathedral
de (enova.
& O sagrado Calix de que usou o Divino
. Mestre na institui¢io da Eucharistia na Ca-
~ thedral de Valencia (Hespamha).
‘ A toalha com que Jes@ls enxugou os
pés de seus Apostolos em Sfio Joao de Le-

£ trao.

E uso dos orientaes, descansaram os Apostolos
" na ultima ceia, guarda-se no Sancta Sancto-
* yum de Sie Jofio de Latrio em Roma.

!i A mesa de cedro que serviu na ultima
. ceia e na qual instituiu-se o Smo. Sacra-
"~ mento da Eucharistia tambem em Sao Jodo

5

M

: Das moedas que recebéu Judas na ven:
. da do Senhor, uma se conserva na Basilica
- de Santa Cruz de Jerusalém de Roma e
- tres mais na Cathedral de Genova.
.~ As portas de marmore branco do Pala-
- cio de Pilatos em Scala Santa de Roma.

T

A columna da flagellagdo ou dos agou-
. tes em Santa P'raxedes de Roma; é de mar-
- more preto, listrado de branco. A flagella-
~ ¢fo era um tormento ao que sé sujeitavam
. 08 escravos e demais gente baixa. Segundo
. uus € uma parte s6 que se venera em Ro-
~ ma, outra parte conserva-se no KEscorial;
- outra em Sido Marcos de Venecia e outra
. em Jerusalém na Egreja do Santo Sepulchro.
- As cordas com que foi amarrado, umas
- estdo no Escorial e outras na Cathedral de
~ Auagni. : |

- A clamide de purpura com que o tra-
-~ jaram por zombaria, em diversas Egrejas
~ de¢e Roma. |
- Parte do véo com que taparam os olhos
_ de Jesus quando o eshofetearam, em Sdo
MR | g r, e R
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deus»,

guardam-na com sumina veneracio as car-
melitas de Aixla Chapelle. (Franga) _
A corda de espinhos acha-se em Paris.
Compoe-se de um circulo de juncos mari-
nhos formando um feixe apertado. Esteve
primeiro ent Constantinopla, d'onde passou
4 Venecia. Baldobino entregou-a 4 S. Luiz
X, quem edificou para o seu culto a Santa
(lapella, insigne monumento da Edade Me-
dia, em Paris. i
A lanca que abriu o costado do Re-
demptor;, venera-se na Basilica Vaticana. .
Acharam-na os cruzados em Antiogquia em
1095, Caiu logo em mios de Bayaceto quem
a4 presenteou, anno 1492, a0 Pontifice Inm;:unciu
\VIIT para que com ella mimoseasse seu 1rmao
Sizimo. A ponta, porém, da mesmi, venera-
se na Capella Santa de Paris desde otempo = =8
do Rel Santo. ¢
Actualmente a corda de espinhos quasi =3
que nio contem nenhum destes: foram ar- <8
rancados para distribuil-os na christiandade, '
Em Roma ha uns vinte, no Escorial treze, e
alguns em Barcelona, dous em Montserrat
e um em Pisa. |
Pertinho da Basilica de Siao Jodo de =
Latrio num edificio especial, venerase a =

Escada Santa pela qual subiu o Redemptor ~—
ao pretorio de Ponecio Pilatos quanto este $
presentou-o ao povo e disse: Fece Homo. Tem
28 degraus recobertos de preciosa madeira.

O panno da Veronica no qual enxu- -l
oou as faces de Jesus o guarda a capitaldo 73
Orbe Catholico. Tres, diz a tradi¢io serem
as imagens impressas no véo da Veronica; ol
mas sdo muitas as que venera o povo fiel. =
I claro que nio todas siio authenticas, se- = =
nio fac-similes do original. 4 N

A cidade de Treveris gloria-se de pos-

suir a tunica de Nosso Senhor; tem ecinco
pés de cumprimento € mais um pouco de
manga a manga. Estas tém pé e meio de
extensio e um de largura. A materia da = .
fazenda parece ser li, ndo péde porém af-
firmar-se de uma maneira absoluta. Appa-
rece gasta por um dos lados, talvez pelo

contacto com a cruz e ainda distinguemse
nella, embora confusamente, manchas de
sangue. e

LY

O titulo da cruz esti na Basilica de
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Santa Cruz de Jerusalém de Roma. Quando
a rainha Santa Elena o descobrin estava
inteiro ; agora sé existe um pedago de sete

polegadas de alto por treze de largo. A ma-

-

teria parece madeira, sendo as letras ver-

N
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melhas em fondo branco. A inscripgio in-
teira dizia: «Jesus Nazareno, Rei dos
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Dos pregos da Paixio um foi lancado

a0 mar Adriatico para calmar uma horro-

rosa tempestade. Alguns historiadores di-
zem que Santa Elena ndo o langou, apenas
fez apresental-o s ondas encapelladas; o

[

certo € que ndo conhecemos sey paradeiro.
Santo Ambrosio diz que outro dos pre-
g0s converteram-no por mandado da Impe-
ratriz Elena em freio para o cavallo de seu
filho Constantino. Até o seculo XII ouar-

dou-se em Constantinopla, passando depois

S ' . AVE MARIA | . r169

A ALEGRIA DA CRUZ

a cruz deJesus Christo e a
obra prima de nossa ale-
gria. Iista cruz, que aos
olhos do seculo parece nao
ser mails que o symbolo
da tristeza, do soffrimen-
§ to e da dor, é, na reali-
dade, o requinte da ven-
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a Carpentras, onde se venera. O terceiro dos e tua, e essa loucura E
, o Sl SO iy T e que falla o apostolo Sdo

pPregos engasiou-se no interior do diadema 0 e : Paul o it

que Constantino usava nas grandes solem. m% g S ORa ; g "’0] ogs

nidades. Esta corda offereceram ¢ rainha Vg DITOCUIA 86 assemeiar Sa 2 esus

dos lombardos Theodelinda. Com ella cha-

‘mada de ferro, embora de ouro e pedras pre-

closas, coroavam-se antigamente os impera-
dores de Allemanha. e segundo um decreto
da congregacdo de Ritos péde levarse em
procissio e expor-se ao culto dos fiéis.

A mér parte da esponja que ensopada
em fel e vinagre applicaram aos labios do
Cruecificado, venera-se na Santa Capella de
Paris; ha tambem partes notaveis na Basi.
lica do Escorial e em diversas lgrejas de
Roma.

O veu de Nossa Senhora que cubriu a
nudez de seu filho na cruz, em Sio Jodo
de Latrdo, assim como um lenco ensopado
eém sangue e agua que sahiu da ferida do
costado- |

O dedo que Sdo Thomé metteu no lado
de Jesus, em Santa Cruz de Jerusalém.

A Santa Cruz, foi dividida em porcoes
pequenas e acha-se em todo o mundo; po-
rém as mais notaveis estdo em Santa Cruz
de Jerusalém e no Vaticano, dentro esta ul-
tima, em precioso relicario, regalo de Justi-
no IT no seculo VI. Outra parte venera-se
na Cathedral de Anagni e ainda vé-se nella
um dos furos da crucificacio.

O sudario com que foi amortalhado se
guarda em Turim e é todo de linho. Ou-
tras Egrejas guardam tambem reliquias des-
te genero, pois, como ¢ sabido, os judeus
envolviam os cadaveres em varios lencdes.

Existem tambem, outras reliquias, como
pedras do Calvario, do Horto das Oliveiras,
do Litostrotos e pedacinhos do Santo Se-
pulchro, com: os que aviventa-se a ador-
mecida fé e religiosidade do povo christio.

—7 L
il

- -r‘ﬁ,;-}
5‘5\?;; Chisto e por seu amor ses torna
‘{gr% como que louco, essa loteura é
7 verdadeiramente o supremo arrou-
bo da felicidade. . "

Sei; o seculo nao entende assiuf m Deus
flagellado, ferido, ensanguent:do, erucific ado.
morto, parece-lhe um symbole absurdo..

Que 1mportam, porém, os Pensamentos
do seculo ?! Se na terra jia houve uma ale-
gria completa e-ineffavel, foi a do Amor
Crucificado; se ds creaturas humanas ji foi
dado algum antegosto da felicidade que ar-
dentemente desejam, ellas o acharam no con-
tacto com Jesus Christo.

O mundo physico teni muitas alegrias:
a vida, a saude, a forca, o aspecto das
montanhas, a extensiio dos mares, a belleza
das planicies, o brilho do sol, os proprios
ruidos da tempestade sdo fontes de prazer
para o homem.

O mundo intelectual tem muitas ale-
grias: o simples exercicio das faculdadcs do
espirito, os encantos da poesia, as harmo-
nias da musica, os attractivos da férma e da
cor,a pintura, a esculptura,a architectura, s3o
para o espirito e o coragdo do homem fon-
tes de emocoes deliciosas.

() mundo moral tem muitas alegrias: o
amor da familia, da patria, da humanidade;
as tranquillas affeicdes do lar, os affectos
ardentes da juventude, as profundas medita-
¢Oes da edade madura ; uma grande esperanca
que se alimenta; uma grande victoria que se
conquista — tudo isso é para o homem um
perenne, nexgotavel, manancial de alegria.

Pois bem; resumi em uma sé as varia-
das alegrias do mundo physico e alegrias
variadissimas do mundo intelectual e moral;
resumi em um s todos os gozos purlssimos
da intelligencia, todos os prazeres 0s mails
delicados da imaginacio, vos nio terels senao
uma palida sombra desta infinita alegria que

se chama — a Crusz. _1
Strauss escreveu: — « A Cruz, com um
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Deus morto pelos peccados dos homens, é
para 08 crentes niio somente o |1(.~.nl'u':r V1S1-
vel da redempciio, mas tambem a apotheo-
s¢ do soffrimento. E' a humanidade na sua
[Orma a mas tl‘i:-'-?.i-.‘, com todos 08 seus meni-
bros dilaceradoms e quebrados; a perfeicio
do christio e a maldicio do mundo. A hu-
manidade moderna, satisfeita de viver e de

_operar, nio poéde mais achar em tal symbo-

lo a expressio de sua consciencia religiosa;
e conserval-o na Egreja é accrescentar mais
uma raziio 4s muitas que ja a tornam in-
apaz de existir. A Cruz é um anachroms-
mo, um signal de deecadencia e eaducidade.»

Que ignorancial A Cruz, o poema pre-
dilecto da humanidade, é o symbolo que se
encontra ainda nos lares, nos milhiares de
coracoes e em todos os tumulos; a Cruz é
o allivio do desventurado, a esperanca do
moribundo. Na alegria ella enternece; na

Ctristeza ella consola; até mesmo no cemite-

.~ rio, nas sombras da morte, a Cruz é um pe-

~ nhor de vida!

Mag a bumanidade ama ardentemente
0 gozo e o prazer; de facto, ella ndo procu-
ra senfio a felicidade. A Cruz, por tanto, é
80 apparentemente a apotheose do soffrimen-
to; e a waior das felicidades humanas ¢ a
dos coracgdes crucificados.

A Cruz é a obra prima da alegria, por-
que ella é obra de Deus, e Deus ¢ o f6co

mo depois da quéda primitiva, quem sup-
poe que u dor representi-nuas obras de Deus
mais do que um papel secundario.

No mundo phliysico nio € a dor que pre-
pondera ; ltillgutfm ]H'Hlfc descrever o nume-
;'u, d }_{l':lll-lt'*}:zl e Hl:tf_fllilir.:t}m:i:t d{-'t suas ale-
j.-_{'l'in*. que t’.‘ll\'l'l\'t{‘llliﬂ gli“:l',rtfillt'e'-]l'(.}. ;

No mundo moral, sem duvida, existe a
dor, ella porém, procede da prevaricacio do
homwem, e nio de Deus; {'llj:l hondade apo-
derou-se della, H':illfﬁii,ﬂ'l]l‘t]-;l, e de tal sorte
transformou-a que a dor fornou-se para o

homem, na condicio em que ficou colloca- .

do depois da quéda, uma condi¢io da alegria.

E' uma alegria a dér que o homem
sente vendo o que ha de irrvgu]ar no murn-
do physico, de tragico e triste no mundo
moral. E' uma alegria a dér do arrependi-
mento, a contriccdo dos pecados, a resigna-
¢iio na desgraca, a paciencia no infortunio,
a conformidade com a vontade de Deus em
todos os estados e condi¢des da vida, E' pela
dor que a creagiio reassume a sua alegria;
e por 1880
dramatico

cultura; e por 1sso para a humanidade nada
tem interesse real se nio tem al

a dor entra em tudo que ha de =
e pathetico na vida humana: e
por isso glorificar a dor é uma das mais al-
tas funcgdes da musica, da pintura ¢ da es-

guma rela- =
¢io com a dor; e por isso a dor é verda-

deiramente para a vida de cada homem uma

.. de todas as alegrias. Sim; Deus ¢ a alegrin  condi¢io necessaria de sua alegria. v o
- infinita; e comprehende mal a creagio, mes- Padre dr. Julio Maria.
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